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Meghallva a falon téli hangokat, azonnal felkeltem, és a szom-
szédos helyiségbe léptem. Feleslegesnek, s6t karosnak tartottam
minden tekintélytarté huzavonit, nem akartam a foglyot egy per-
cig sem vérakoztatni. Els8sorban megfontoltsigbé6l, mintegy a fi-
gyelmesség latszata kedvéért, lehetséges azonban, hogy tiirelmetlen-
ségemnek is része volt a sietségemben.

— Oldozz4tok fol — mondtam az 8rdknek, akik az dregembert
elévezették — Es tdvozzatok. Kint virakozzatok, és gondoskodjatok
réla, hogy senki se zavarjon minket.

Utolsé, magyardzé mondatom, amint azt nyomban észre is vet-
tem, teljesen foloslegesen hangzott el, valdjdban nem kellett volna
mondanom. Személyi titkdromnak ugyanis mir el8zbleg kiadtam a
sziikséges utasitdsokat, ennek a két megtermett legiondriusnak pedig,
aki két indokolatlanul és idomtalanul tdlméretezett toronyként fogta
koézre ezt a gyenge és soviny, fogsigiban elpiszkolédott ruhédzatd
és rendetlen szakalld kis oregembert, igazén sziikségtelen volt birmit
is sejtenie arrdl, hogy a fogollyal bizalmasan kivénok elbeszélgetni.
Akkor sem, ha egyébként talsdgosan is hliségesek hozzdm vagy til-
sagosan is ostobdk ahhoz, hogy gyanakodjanak. Mégis, mintha ettdl
lett volna még inkibb melegem, ettd] heviilt volna 4t a szoba leve-
gbje még jobban, végképp haszontalanni téve az ablakok behizott
fiiggonyeit, amelyek eddig is meddd erblkddéssel igyekeztek kire-
keszteni valamit a kinti délutdn fiilledt forrésdgibél. Lugdunumra
és kornyékére hetek 6ta tikkasztd héség telepedett, kiszikkasztva a
gabonafdldeket, elfonnyasztva a sz8l8skerteket, rincossd tSppesztve
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a gyimolesfdk még zold terméseit, dthevitve a hdzfalakat, az agya-
kat, felizzitva az indulatokat. Azokat az indulatokat is, amelyeken
mindendron uralkodni szerettem volna, s amelyekrdl mér ezekben a
percekben gy éreztem, nem vagyok uruk egészen. Vagy legaldbbis
nem leszek, nem mindvégig az elkovetkezd beszélgetés sorin. Valb-
szintileg kimondottan azért, mert tllsigosan is felkésziiltem az el8t-
tem 4116 taldlkozdsra. Pedig hit uralkodni kell magamon, méghozza
nem is a szokdsos okokbél, nem azért, hogy el ne 4ruljam magam,
hanem hogy Oszinte legyek — olyképpen Gszinte, hogy 8szinteségem-
nek semmi koze se legyen az onuralom elvesztéséhez. Oszinte? Taldn
inkébb nyiltnak kellene lennem, s még inkdbb Pothinust meggyd8zni
a nyiltsigom feldl.

Ki kellene tirnom az ablakot, gondoltam egy pillanatig. Aztin
mégis veszteg maradtam.

Hetek 6ta gondterhelt és ingeriilt voltam. Gondosan belém ne-
velt, majd médszeres onvizsgilataim 4ltal is fejlesztett 6nuralomra
valé képességem gyakorlidsa nemegyszer stlyos er6feszitésembe ke-
riilt. Minden bizonnyal fdleg azért, mert, a tartomdnyban tett kor-
utam befejeztével, virdgzé virosaink képe, a gondosan megmiivelt
foldek, a tagadhatatlanul ndvekvd jOlét és a rendezettség jeleinek
litvinya utdin — bdrmennyire tudom is, hogy féleg olyasmit l4tok,
amit mutatnak nekem — a Lugdunumban id6kozben torténtek hire
viratlanul ért. Hideg zuhanyként hatott rim, elkeseritett, s6t —
attél tartok, cseppet sem ismerném magam, ha ennyit sem mernék
beismerni magamnak — valamennyire még a félelem érzését is be-
lém csempészte. Annak ellenére, hogy a virosbeli kis gyiilekezet
igazin mindennek elmondhaté volt ink4dbb, mint félelmetesnek;
dehogy is, ndluk 4rtalmatlanabb népséget képzelni sem lehetett, ezért
is nem foganatositottunk elleniik kiilonosebb intézkedéseket; tgy
véltik, amig maguk kozt és csendben maradnak, okosabb, ha nem
bintjuk Sket. Rendszeresen figyeltettiik osszejoveteleiket, deldtoraink
szokdsos jelentései nem tartalmaztak semmi nyugtalanitét; annyira
nem, hogy a szintén szokdsosnak mondhatd csoportos fajtalankodi-
saikrdl, fékevesztett orgidikrdl vagy éppen 4rtatlan gyermekek hidsi-
nak és vérének fogyasztdsirdl sz6l6 névtelen feljelentéseket nyu-
godtan félredobhattuk. Ha pedig egyikiik-masikuk, valamely szen-
tély eldtt elhaladva, feltlinden elforditotta fejét, vagy kezével, mint-
egy a bint elhdritva magitél, iszonyodé mozdulatot tett, t&bbnyire
még az ilyesmit is igyekeztiink nem észrevenni; feltéve persze, hogy
nem t4] feltnden cselekedte ezt. De még ilyen esetben is tébbnyire
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megelégedtiink rovid és ardnylag kiméletesnek mondhatd ostorozds-
sal. Ugy véltem, kéros lenne indokolatlanul felszitani a szenvedélye-
ket; benniik és veliik szemben egyarint. Megfontoltsigb6l, béke-
tirésbdl, kiméletességhdl cselekedtem igy. Nem bizonyos azonban,
hogy helyesen is. Mert ha elejét8l fogva tobb szigorral lépek fol
elleniik, jutott eszembe annak idején is ott a virakoz6 foglyot szem-
lélve, akkor taldn sohasem kényszeriilok a vele folytatandé és tel-
jesen reménytelennek {gérkez8 beszélgetésre.

Mert ahogy torékeny alakjival, 4ttetsz8 sovdnysigival, de sze-
mében valami 4tszellemiilt elszintsdggal ott 4llt el8ttem, egy dolog
méris nyilvdnvalé lett: félelmére, a testi kinoktdl vagy a haldltdl
val rettegésére nem szdmithatok. Es alighanem a megértésére sem
mindannak, amit valamiképpen meg szeretnék vele értetni. Nem
mintha gy nézett volna ki, mint akinek agyira végképp a vénség
kéde telepedett, nem, hatirozottan nem, bdrmilyen oreg volt is, na-
gyon oreg, roskatag, s feltehet8leg meggyo6tort (mert, bdr semmiféle
fenyitésre vagy kinzésra nem adtam utasitdst, biztos voltam benne,
hogy egy kis {zelit8ben mdris része volt), mélyen iil8, 4m arcibdl
mégis kiviligitd tdgra nyilt szemeiben nyoma sem volt semmi za-
varos tompasignak, ellenkezéleg: furcsa lobogisuk valahogy még
értelmet is kolcsonzott a tekintetének, merSben mésfajta értelmer,
mint amilyet én szerettem volna fellelni benne. Valamit, aminek
egyarint koze van az értelemhez és az eszelGsséghez. Elkedvetlened-
ve néhiny pillanatig arra gondoltam, kiszélok az ajtén és mdris
visszavitetem.

— Ulj le, Pothinus — szdntam r4 magam mégis a megszélalasra.
De miutin szétlanul engedelmeskedett, egy ideig tovdbbra is csak
szdimtalan reddvel 4tsz6tt, pergamenszeri arcbdrét, ernySként el6-
reborzolédé vastag sz szemoldoké, piszkosfehér szakélldt néztem,
gocsortds fadgakra emlékeztetd, kékeslildn kidudorodd erekkel be-
hélézott, barnafoltos oreg kezeit is végigtapogatva tekintetemmel.
Fiirkész8en és tandcstalanul. Csak legaldbb ne volna ennyire oreg,
gondoltam tovdbbra is 4llva maradva. Pedig mindenképpen vele
kell dfilére jutnom, nélkiile legfeljebb csak egyeseket vehetnék ré a
hitehagy4sra, jobban mondva arra, amit 6k annak mondanak. De
hogy mindannyian vagy legaldbb nagy tidbbségiikben ezt tegyék,
ahhoz csakis 8t, a lugdunumi gyiilekezet episzkoposzét kell meg-
gy6zndm valamiképpen. Esetleg még sokak 4ltal bdlcsnek és mér-
téktarténak mondott segit6tirsit, a sokkal fiatalabb Iraeneust, &
azonban nem volt a lefogottak kozt; feltehetSleg mar a Mercurius
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szobra el6tt lejatszédottak idején sem tartézkodott a virosban, tar-
tomdanyszerte hasztalanul kerestiik, feltehetSleg valamelyik keleti
provincia felé vette az utjdt. Vele taldn... 4dmbir valdszinibb,
hogy & is ugyanolyan eszteleniil makacs marad, mint az el6ttem iilé
aggastydn, aki hossz(i hallgatdsomat nyilvdn nem annyira tanics-
talansdgombél fakadénak vélte, ink4bb eszkoznek a megfélemlitésre.

— Beszélni szeretnék veled, Pothinus — szélaltam meg djra, ez-
Gttal mir gorégiil fordulva hozzd. Annak ellenére, hogy tudtam
réla, j6l ért és beszél latinul; taldn mert Ggy véltem, egy aprd lé-

péssel igy is kozelebb keriilok hozzd. — Ertelmesen szeretnék veled
elbeszélgetni.
— Sohasem tagadtam, hogy krisztidnus vagyok — vélaszolta

halkan, de nagyon hatirozottan.

— Eztttal nem vallatison vagy. Nem azért hozattalak ide.

— Mist akkor sem mondhatok neked, mint hogy krisztidnus
vagyok — vélaszolta ugyanigy, a maga klasszikus gorogét8l meg-
lehet8sen kiilonb6z8 sziriaias kiejtésével. De mert tekintetében
mintha mégis megcsillant volna valami érdekl8d6 tapogatdzis, olyan
érzésem tdmadt, hogy villalkozdsom mégsem igérkezik eleve re-
ménytelennek. Kitarténak kell lennem tehdt és tiirelmesnek, leg-
fontosabb, hogy sziikségteleniil el ne ragadtassam magam.

— Tudom rélad, hogy a krisztidnussigodat mindennél komo-
lyabban veszed.

— Akkor mindent tudsz. Egyebet nem mondhatok neked. — Aj-
ka koriil mintha alig észrevehet mosoly jelent volna meg, 14tszé-
lag szelid, de egyben valami csendes és nyilvdn akaratlan kihiv4stél
sem mentes. Olyanfajta, Onmaga vélt igazdt6l 4thatott mosoly,
amely annil ink4bb timad4sra ingerl8, minél inkdbb képtelenségnek
érezziik a miésik nézetét, de aminek most semmiképp sem kivintam
dldozatiul esni; ezért hliztam magam is mosolyra szdmat. Szerettem
volna valahogy felb4toritani.

— Valamit taldn mégis mondhatnil nekem, Pothinus. Elmond-
hatndd, miért veszitek ti krisztidnusok til komolyan az isteneinket.

Erre érezhet6en mégse szdmitott:

— Mi a ti isteneiteket? Attdl tartok, legdtus, nem egészen értelek.
Arra kérlek, beszélj vildgosabban.

— Pedig vildgosan beszéltem — valaszoltam most mar csakugyan
némi reménnyel. — Ugy érezve, hogy til komolyan veszitek az
isteneinket, az irdnt érdekl6dtem, miért teszitek ezt.

Az aggastydn mélyen iild, de tigra nyilt szeme mintha Gsszesz(-
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kiilt volna egy kicsit. Nem annyira a szeme, inkdbb a szembogara
csak.

— Mondd, legdtus — szélalt meg rovid hallgatds utdn —, kér-
dezhetek én is valamit t6led?

— Azért hozattalak ide, hogy meghallgass és meghallgassalak.
Azt szeretném tehét, ha gy beszélhetnénk egymdéssal, mint két ér-
telmes emberi lény, akik képesek felfogni és méltdnyolni egymds
gondolatait.

— Koszonom, legdtus. Hadd kérdezzelek hit meg, miért véled
r6lunk, hogy az isteneiteket komolyan vessziik.

— Mert nem akartok 4ldozni nekik.

— Mindeddig tgy hittem, akkor vennénk ket komolyan, ha
megadnink nekik az 4ltalatok kivént 4ldozatokat.

Szavaira vélaszolva most azon igyekeztem, hogy mosolyom ne
legyen szdmdara talzottan banté:

— Litom, valéban nem érted, mire gondolok. Hadd kérdezzek
hét mégis én inkdbb. Hiszel az isteneinkben?

Birmennyire meghatdrozott céllal kérdeztem is ezt, nyomban ész-
revettem, hogy akaratom ellenére ismét a vallaté szerepébe csep-
penek. Arca egy csapisra megmerevedett, hangja tinnepélyesre val-
tott:

— En csak a mi egyetlen és igaz Isteniinkben hiszek. Es annak
egysziilott fidban, a Krisztus Jézusban, ki érettiink blndsokért éle-
tét dldozta a keresztfin é&s 4ldozatéval elnyerte szdmunkra a feltd-
maddst és az Orokéletet. Szdmunkra és minden ember szdméra, ki
hisz benne és imddja 8t. Teh4t a te sz4dmodra is, legitus, ha blineidet
megvallva és megbdnva kész vagy elfogadni éretted hozott dldozatit
és toredelmesen 14baihoz borulsz. Ezt valljuk mi krisztidnusok va-
lamennyien!

Ereztem, hogy arcom megrindul, ezért iigyeltem r4 kiilon is, hogy
hangomat ne emeljem meg: — Ismerem a tanftdsaitokat, Pothinus.
Es nem a ti istenetekr8l kérdeztelek, hanem a mi, helyesebben szélva
az Impérium isteneirdl. Hiszed a létezésiiket?

— Nem értelek, legitus, miképpen kérdezheted ezt. Kozvetleniil
azutdn, hogy a miénket mondtam egyetlen és igaz Istennek. Tudat-
lansagtok és képzelgéseitek sziileményeinek tartom Oket, amint azt
bizonydra magad is tudod.

— Nemcsak tudom, Pothinus. Hanem hajszdlra ugyanezt tartom
magam is az isteneinkr8l. Ami egyben azt is jelenti, hogy nalatok
sokkal kevésbé veszem komolyan Sket.
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Nem felelt mindjart. Par pillanatig gy éreztem, attdl tart, csap-
d4t 4llitok. Ezt azonban inkdbb csak én véltem kiolvasni a tekin-
tetébdl. Pedig ha csupin egy egészen kicsit is ilyesmitdl fél, tobb
reményem lehetett volna, hogy el8bbre jutok.

— Nem létezd isteneknek hédoljunk, ezt kivanjitok? — kérdezte
aztan.

— Magam is ezt teszem, Pothinus. Mi mdst tehetnék? — Bele-
t6r8d8en jéindultinak szint mosolygdsom ellenére, meglehet, némi
kajansig is bujkilt a tekintetemben, amint székemen hitradSlve a
hatast figyeltem.

— Nem hiszel az istenekben akiket védelmezel? — kérdezte még
mindig hitetlenkedve. Megdbbent arcin vildgosan latszott, eddig
azt hitte, kettdnk személyében kétféle hit iitkdzik Ossze, s most
egyszerre kideriilt, egészen méssal 4ll szemben. Valami djjal, szdma-
ra ismeretlennel.

— Nem hiszek, Pothinus, nem hiszek benniik — mondtam hata-
rozottan. — De az Impériumban igen. Abban az Impériumban,
amelynek ezek az istenek a védelmez8i és amelyet védelmeznem
kell.

— Veliink szemben, legitus, Ggy gondolod? Mert, ha igen, em-
1ékeztetnem kell ra, hogy mi krisztidnusok nem vagyunk az Impé-
rium ellenségei. Nem a pusztuldsit kivanjuk, hanem a felvirdgzésit.
Azt, hogy minden lakosa békében, egyetértésben és szeretetben éljen
hatdrai kdzt. Valamennyien azért imddkozunk. Es magéért az Im-
perdtorért is, legitus, tudva réla, hogy szakadatlanul ennek érdeké-
ben faradozik csak...

Ugy emlékszem, err8l tobbet is mondott még, tgyhogy mikdzben
kissé szénokiasnak tetszd szavait hallgattam, beszélgetésiink kezdete
6ta el8szor tdmadt olyan érzésem, hogy nem egészen Oszinte hoz-
z4m. Bizonyara ezért is lett volna kedvem a szavaba végni. ,,Sajnos
még ha igy volna is, Pothinus — szerettem volna mondani neki —,
eddig bizony nem sok jelét adtitok annak, hogy munkijiban ti-
mogatjitok.” Mert mialatt beszélt, egyre inkdbb Ggy éreztem, egy-
hizdt védelmezve tokéletesen megfeledkezik mindazon gondokrdl,
amelyeket ezek a szerencsétlen krisztidnusok immar mésfél évsza-
zada okoznak az Impériumnak. Féleg a keleti provincidkban, Szi-
riaban, Cilicidban, Bithinidban, s részben Macedénidban, ahol ezek-
ben a napokban is hatalmas f&ldteriiletek hevernek parlagon,
bevetetleniil, mivel a lakossignak némely vidéken tetemes része,
ahelyett, hogy munkéjit végezné, a pusztiba vagy a hegyek kozé
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vonul, és réveteg tekintetét az égboltozat felé forditva a ,,vilag vé-
gének” vagy ,Isten orsziginak” eljovetelét virja, kivanja, s6t
siirgetni is szeretné, azt hozni minél el8bbre babonis szertartisok
segitségével, zagyva keleti vajdkossdgok kiséretében, ami sokak fel-
szitott képzeletében nagyon is az Impérium pusztuldsival egyenld,
tgyhogy mikézben szédiiltségiikben csodélatos jeladdsok utdn ku-
tatnak, a csillagok 4ll4sdbél, az {istokosok megjelenésébdl, a kobrdk
tekergésébdl, vagy holmi szdmokkal folytatott tdjékbdl voltaképpen
a mi végpusztulisunk napjit szeretnék kikdvetkeztetni. Konokul,
rovid emlékezettel mindennem@ okuldsra képteleniil, hiszen ami6ta
csak léteznek, szavaikkal szélva a ,,végitélet napjit” ki tudja hiny-
szor mdr, hidba virtdk. Ilyenformdn tehat, még ha szindékuk sze-
rint nem is mindig é mindannyian ellenségei az Imperiumnak,
déreségiik, zavartkeltd kergeségitk miatt nagyon is sok okunk van
ra, hogy ellenségnek tekintsiik 8ket... Sok mindent mondhattam
volna neki tehdt, de mivel nem szerettem volna beszélgetésiinket
nem kivént irdnyba terelni, végiil is tartézkodtam attél, hogy fél-
beszakftsam.

Kozben lathatélag vélaszomra véart. Es mivel néma maradtam,
Gjra megszélalt:

— Ismétlem, legitus, az Impériumnak nem vagyunk ellenségei.

— Ti taldn nem. Csak az istenetek, akit imadtok.

— O sem az Impériumé.

— Csupan az isteneié, igaz?

— Amint mondod, legitus. Azoké az isteneké, akiket mindketten
nemlétez8knek hisziink. Es akikrdl, éppen mert nem léteznek, nem
hihetem, hogy birmit is képesek lehetnek megvédelmezni.

— Azok az istenek hatalmasak, Pothinus, ezt meg kell értened.

— Annak ellenére, hogy mint tudod és mondod is, val6jiban nin-
csenek?

— Annak ellenére. Mert az emberck t&bbsége hisz még benniik.
Hozz4juk intézi foh4szait, nekik mutat be 4ldozatokat. Ebben van
a hatalmuk, Pothinus, ezért kényszerithetnek rd, hogy 8ket megvé-
delmezzem.

Hanghordozdsa most mar elszomoritéan leckéztetd lett: — Nem-
1étez8 isteneket védelmezve, legitus, voltaképpen a hazugsig végel-
mére kelsz.

— Helyénvaldbb lenne, ha tévedést mondandl. Es az igazsighoz
is kozelebb jarsz, ha igy fogalmazol. Hangom rendreutasité volt,
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sbt alighanem ingeriilt is egy kissé. Tokéletesen hasztalanul, mert
szinte tudomiést se véve réla, rendiiletleniil folytatta tovabb:

— Hazugsigot is védelmezel, legitus. Mivel dgy téve, mintha
léteznének, 4ldozol nekik. Es megbiinteted azokat, akiknek meg-
vildgosodott elméje felismerte az egyetlen igaz Istent és annak egy-
sziilott fidt, ki a banosokért kereszthaldlt szenvedett. Hazugsig
segitségével véled az Impériumot megvédelmezni, holott védelmezd
ereje csak az igazsignak lehet. Viszont tévedésben is vagy csakugyan,
ha azt hiszed, oly hatalmas birodalmat, amilyen a miénk, és ami-
lyenhez foghaté nem volt még, amibta a vildg létezik, a hazugsig
megvédelmezhet. Nem értelek hit, legitus, nem értem, hogy te, aki
az Impérium egyik legszebb és leggazdagabb tartoményénak hely-
tartéja vagy, miképpen hiheted, hogy ily hatalmas birodalomnak
a hazugsig védelmére sziiksége lehet.

Tekintetemmel félig a lefiiggdnyozott ablak felé fordulva piér
pillanatig kisértést éreztem, hogy hangosan folnevessek. Aztin erét
véve magamon, mégis enélkiil mondtam ki, ami szdndékomban volt:
— Kettdnk koziil, gy hiszem, mégis én tudok tobbet az Impérium
sziikségleteirdl. S8t attdl tartok, mit sem tudsz a hatalom természe-
tér8l, ha Ggy hiszed, a hazugsdg védelme nélkiil képes meglenni.

— A hazugsig hatalmit egyediil a hazugsig, az igazsigét egyediil
az igazsig védelmezheti — vilaszolta azonnal. Ellentmond4st nem
tur8en és mint aki rég annak lehet8ségére vir, hogy igy felelhessen.
Reddktdl koriilsz8tt mélyen ilé tekintetében 4rtatlan dac és gyer-
mekien tiszta 6rém csillogott.

Feldlltam, fels6hajtottam. Es az el8bbinél egy arnyalattal soté-
tebbnek taldltam a szobdt. Csak miutin az ablakhoz léptem és a
fiiggonyt félrehtiztam, vettem észre a lassan kozeledd sziirke fel-
héket. Odafenn siitdtt még a nap, kozvetleniil az ablak szemdldsk-
fija alatt kékesfehéren izzva ragyogott az ég; lejjebb, a fenti kékség
sdvjat szemmel l4thatéan fogyasztva, tomor falként nyomultak el8re
a stlyos felh6tomegek; legfeliil vakitéan szikrdztatva a nap fényét,
fehéren gomolyogva, novekv8 és alakjukat viltoztatd tornyokként
egymdsra torlédva, feliidiilést igérve, de fenyegetSen; alantabb,
fokozatosan mélyiilve bele a sziirkék mind s6tétebb 4rnyalataiba,
egészen a kékesfeketéig a ldgy hajlatd dombhit vonala f516tt, mely-
nek drnyba borul6 sotétsége, szemben a folytonossigit tsbb ponton
megszakitd kozeli hdzfalak napsiitstte fehérségével, majdnem egészen
beleveszett mdr a felhdk komorsigiba. Hetek éta vartunk esdre,
hetek ta es§ reményében hajtottdk Ceres istennd szentélyéhez 4l-
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lataikat a gallus parasztok, hetek &ta esGért szélle égre az 4ldozati
fiist. Taldn most, taldn mégis, gondoltam az ablaktablakat kissé
megnyitva. De a kinti levegd még ugyanolyan paratelten forré volt,
mint a szob4é idebenn, nedves és fiilledt. Téga nélkiil voltam, kény-
ny{ ujjatlan tunikdm éles szél{4 rancokat vetve a b8romhoz tapadt.

Erezhet8en visszafojtani igyekezett kohogésére fordultam vissza.
Arra a hérg8-sipolé hangra, amelynek valdszintleg semmi kize sem
volt a siirgetéshez, s ezért inkdbb azt juttatta eszembe, hogy a hd-
ség ellenére ilyenkor is elég hideg lehet a pincebortonben.

— Nézd, Pothinus — kezdtem 4jra lassan jarkalva, t6lem telhe-
téen tovébbra is tiirelmesen —, végtére is nem azért hozattalak ide,
hogy akar az Impérium istenei vagy a ti istenetek létezésérdl vitat-
kozgassunk, akir a hatalom természetérdl, olyan kérdéseket vizs-
galgatva pedig, hogy vajon az igazsdg hatalmit védelmezheti-e job-
ban a hazugsig vagy a hazugsigét az igazsdg, semmire se jutunk.
Eppen ezért, birmi kevés hajlanddsdgot is mutattél erre az eddigiek
sorin, még egyszer hangstlyozni szeretném, hogy komolyan kivinok
beszélni veled. Isteneinket pedig minddssze azért kezdtem el emle-
getni neked, mondvan, hogy a kelleténél komolyabban veszitek Sket,
mert arrdl szerettelek volna valahogyan meggydzni, hogy birmeny-
nyire is éppigy nem hiszek a te egyetlen igaz istenedben és annak
egysziilote fidban, mint a mi hivatali kotelességbdl tisztelettel Sve-
zendd isteneinkben, mégsem vagyok oly vérengzé és kegyetlen,
amilyennek bizony4ra hiszel, s amilyennek ti krisztidnusok vala-
mennyien véltek. Es ezt szeretném tenni még ezek utdn is, annak
ellenére, hogy tgy tetszik, most, miutdn bevallottam neked, hogy
a magam isteneiemben sem hiszek, még elvetemiiltebbnek tartasz,
mint ha azt mondtam volna, hogy teljes szivembdl hiszek benniik
és tisztelem Gket. Ennek érdekében szeretnélek arra emlékeztetni,
hogy mds provincidk legitusai vagy prokuritorai olyan helyzetek-
ben, amilyen ez a mostani is, amelyért, hangsilyoznom kell, a fe-
lel8sség nem engem terhel, legtobbszor azt kovetelték és kovetelik
ma is tdletek, tagadjitok meg egyetlennek és igaznak hitt istenete-
ket, kiromoljitok és gyaldzzdtok a Krisztusotokat. En azonban
semmi ilyet nem kovetelek. Nem kovetelek, mert eleve tudom, olyan
dolog volna ez, amit alapvet8en teljesithetetlennek tartatok, annyira
sz8rnylségesnek, hogy — nézetem szerint a képtelenségig esztele-
niil — készek vagytok inkibb a haldlba menni. Oda, ahov4, akér
hiszed, akar nem, sokkal kevésbé szivesen kiildenélek, mint ameny-
nyire ti szivesen mentek, feltéve, hogy igaz, amit rélatok mondanak,
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vagyis, hogy felfogistok szerint szdmotokra legnagyobb dicsdség a
vértanthalal. Létezik azonban valami, amit azok utdn, hogy sorai-
tokb6l néhdny elvakult és forréfejii fiatal tobbek szeme lattdra
vesszGvel megiitdtte és lekopte Mercurius isten szobrat, gy hiszem,
joggal kovetelhetek. Hédolnotok és dldoznotok kell az Impérium
isteneinek. Es az id4 siirget, Pothinus, minél tovdbb vonakodtok, an-
nal kevésbé bizonyos, hogy ennek 4rdn is menekiilhettek. Dontsétek
el hat miel6bb, megteszitek-e.

Megillva el8tte, siirgetSleg tekintettem rd. De mint ahogy vartam
is, fejét rdzta csak: — Igy is tdl sokat kivinsz t6liink, legdtus —
mondta majdnem suttogva.

— Pedig én kevesebbet nem, ti pedig tobbet nem kivanhattok!

Néhany pillanatig kormdmet a tenyerembe vijva 4lltam el6tte.
Aztdn, mintha csak valami értetleniil makacs gyerekhez szélnék,
hangomat lehalkitva, szinte unszolva tovabb folytattam: — Hidd
el, Pothinus, amit kérek tSletek, merd formasig csupin. Felsorakoz-
tok, térdet hajtotok, tomjént égettek a szobrok talpazatain. Minden
sz6 nélkiil. Némén j6ttdk, és némin mentek. Magatokban pedig akér
dtkozhatjatok is az isteneinket. Vagy a magatokénak bocsdnatdt
kérhetitek, amiért leborultatok el8ttitk és 4ldoztatok nekik.

Arca most olyannak litszott, mintha valamit tanulminyozna.
Engem és az 4ltalam felkindlt lehet8séget.

— Vagy taldn azt hiszed, hogy az istenetek, akit mindentudénak
és konyoriiletesnek hisztek, képtelen volna megérteni, hogy kényszer
alatt cselekedtetek?

Kiviilr8l tompa morajldssal ekkora hangzott fel az els6 menny-
dorgés. Tavolrdl, nem tdl hangosan. Es az ég kékje is eltlint kdzben
az ablak szemoldokfija aldl.

— Te nem érted ezt, legdtus — valaszolta arcdn valtozatlan
kifejezéssel az ablak felé fordulva. — Te ezt nem értheted meg.

Tdl az ablakon éles hatirvonallal szlint meg a napsiités, mintha
csak elvigtdk volna, varatlanul nyomaszté félhomdillyal telitve a
szobdt. Az elérenyomulé felhdfal az épiilet tloldaldn ezekben a
pillanatokban érhette el a napot.

— Hat ezt valéban nem, Pothinus. Vagy ha érteném is, mit sem
haszndlna. Megérteni csakis nektek kell, hogy azok utdn, ami része-
tekrdl tortént, az istenek szobrai elétti hédolat az Impérium irdnti
kotelességtek.

— Legatus, te nagyon jél tudod rélunk, hogy birmi egyebet
készek vagyunk megadni az Impériumnak.
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— Te viszont nem eléggé, hogy az Impérium most legkevésbé épp
ezt az egyet engedheti el. Es maga sem, mint az Impérium képvise-
16je.

Kintr8l az Gjabb dordiilés az el8bbinél sokkal er6sebben hangzott
fol. Es a kovetkez8t el6rejelz8 fényvillandsban az aggastyan aszott,
pergamenszerli arca zoldesnek, szakalla kékesnek hatott. De a vart
harmadszori égzengés eztttal is tetemes késéssel érkezett; azutin
csak, hogy az oregember vilaszolt nekem.

— Tégy, ahogy jbénak latod, legitus. Valamennyien a kezedben
vagyunk.

— Ti igen, de nem a dontés, Pothinus. Donteni csakis ti donthet-
tek a sorsotok fel8l. Aszerint, elfogadjitok-e feltételeimet. Ki kell
mondanom: élet és haldl kozt kell vélasztanotok.

— Akkor az életet vilasztjuk, legitus. Az 6rok életet.

— Térj vissza a foldre, ha lehet. Es ameddig lehet. Mert ugyan
ki tudhatja elbre, talin mar holnap is késo.

— Béarmikor boldogan szakadok el a foldtdl. Szdmomra sosem
lehet talsdgosan korén.

— S8t! Ugy latszik, attdl félsz, nehogy til késé legyen. Nem
akarsz lemaradni a mértiromsdg koszortjir6l. — Ereztem, hogy
remegni kezdek.

— A mirtiromsdg koszordjdban egyediil Isten részesithet ben-
niinket.

— Csakhogy nekem semmi kedvem az istened kezében eszkozzé

valni! — kezdtem el Gjra az el8bbinél sebesebben le-fol réni a szo-
bat. — Irtdzom, undorodom t8le, ha tudni akarod. Es t8led is,

Pothinus. Legf8kébben a vénemberes OnzésedtSl, amiért csak ma-
gaddal t6r8dsz. Mondd, hiny éves is vagy, Pothinus, feltéve, hogy
egyaltaldn tudod. Kilencven, kilencvendt, vagy talin szdz is elmil-
tal? Mindenképpen épp eléggé elaggott ahhoz, hogy amennyiben
abban a meglehet8sen kificamodott izlésre vallo, de szdmodra gy
ldtszik foldontdli gyonyoriiséget jelentS élvezetben kivinsz része-
siilni, hogy az iivoltoz6 és rohdgd publikum szeme ldttdra vadallatok
szaggassanak darabokra, sietned kelljen. Ambir ez a te dolgod,
Pothinus, végtére is jogodban 4ll olyasmi utin 4hitozni, ami utin
akarsz. Arra gondolva, hogy elfiradtdl, tehernek érzed mar az éle-
tet, még akir meg is érthetlek. Ebben igen! Abban azonban mir
aligha, hogy visszataszitd eszel8sségedben gy latszik megfeledkezel
arrél, hogy koziiletek nem mindenki érkezett el még az életnek arra
a pontjira, ahol te 4llasz, hogy soraitokban nem kevés fiatal is
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-akad. Asszony és gyermek, akiknek sorsa mir nem egyediil terdd
tartozik. De ugyanakkor terdd is, mivel, alighanem balszerencséjére,
vezet8je vagy annak a szdz-egynéhiny embernek, aki a nydjadat
teszi. Vezet8je egy embercsoportnak, amely ugyan tdlsdgosan kicsiny
ahhoz, hogy barmiféle er8t képviseljen, de ugyanakkor nagyobb
anndl, semhogy létezését nagyvonaldan tudomdsul se vegyiik. Még
kevésbé pedig azok, akiket felingereltetek. Lugdunum polgarai, akik
kozott, sziriai és pontuszi gorogokként, idegenek vagytok, s akik
szdmdra érthetetlen nyelven beszéltek, onmagatok korébe zarké-
zéstokkal is tdpot adva mindenféle mendemondinak. Vagy talin
mit sem tudndl arrdl, hinyan figyelik itt 4drgus szemekkel minden
1épéseteket, sévaran lesve az alkalmat, ami a Mercurius-szobor meg-
gyaldzdsa utdn, ime, maris bekdvetkezett, hogy izgalmas cirkuszi
latvanyossagokra éhesen, véreteket kovetelhesse. Nem tegnaptdl vagy
tegnapel8ttél fogva, hanem sokkal régebbtdl kezdve, tgyhogy neked
és tarsaidnak, akik ennek a kiilonben is éppen csak megtlrt kis gyi-
lekezetnek az élén 4llottok, rég észre kellett volna mér vennetek
ezt és okos széval mérsékletre inteni a meggondolatlansigra hajla-
mosokat. Igen, Pothinus, ahelyett, hogy szemeteket sziinteleniil az
égre fiiggesztettétek, nem artott volna magatok koril is kissé szée-
tekinteni. Akkor taldn nem iilnél most itt, és nekem sem kellene,
attdl félek, hasztalanul, a lelkemet is kibeszélnem neked. Arrol,
hogy a felzaklatott kedélyek lecsilapitdsival igenis sietnetek kell.
Miel8tt még a véres aréna latvinydnak reménye végleg kodbe nem
boritja az amdgy is elég kodos agyakat, mert utdna mdr lehetetlen
lesz gatat vetni a csalédds kivaltotta indulatoknak. Ezt kell megér-
tened, Pothinus, ezt kell megértenie mindnyéjatoknak. S azt is még,
hogy hasztalanul vagyok én Gallia legitusa, még ha akarnim is,
hatalmam és er8m sokkal csekélyebb annél, semhogy téged és tar-
saidat képes lehessek a nép diihét6l megvédelmezni. Nem is szblva
arrdl, hogy milyen alapon akarhatndm ezt. Mi jogon vezényelhetnék
katondkat azok ellen, akik a Rédma istenein esett sérelmeket kivan-
jak megtorolni rajtatok? Azok ellen az izgdga, de alapjdban véve
igen derék gallusok ellen, akik talin még Gtven évvel is ezelStt,
titokban a bardok énekét hallgattdk a Réma ellen felkelt Vercingé-
torix harcairdl és a druiddk rejtélyes tanainak hivei voltak, nap-
jainkban viszont, azzal, hogy az isteneinken ejtett gyaldzatot ke-
szek vérrel lemosni, feltéve, hogy a kedviikre valé véres latvinyt
nem mi magunk fogjuk nekik készen tilalni, valéjaban arrdl tesz-
nek tantbizonysigot, hogy az Impériumhoz tartozénak érzik ma-
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gukat. Tudtukon és akaratukon kiviil is arrdl vallva, hogy elfogad-
jak és igenlik ROma uralmit onmaguk felett. Rdma rendjét, békéjét,
védelmét, miveltségét és mindazon egyéb el8nysket, melyeket ez az
uralom, valamikori torzsi torzsalkoddsokkal teli barbar szabadsa-
gukkal szemben, szdmunkra nydjthat. Mert hiszen Roma, barmilyen
kegyetlen hédit6ként is jelent meg ezen a tdjon, s badrmit miveltek
is Caesar 1égi6i annak idején a legyGzottekkel, azéta munkit is
végezett: nem csupdn utakat, varosokat, pompés templomokat és
palotikat épitett, hanem az embereket is 4tformélta, az itt él6k
erkoleseit, gondolkoddsit is megvaltoztatta. Kinyitotta a lelkeket,
a valamikori tdrzsi haza helyébe egy mérhetetleniil nagyobb, szdm-
talan kiilonb6z8 faji és nyelv( torzset és népet hatdrai kozé z4rd,
s egymassal békésen élni tanitd haza-fogalmat iiltetett, egytttal pe-
dig képessé tette az elméket a milvészetek, tudominyok és bolcse-
letek megértésére . ..

Igy beszéltem, sokdig, szinte zaboldtlanul elszabadulva. Egyre ke-
vésbé iigyelve, valéban érti-e, amit mondani akarok, filozéfus-haj-
lamom hatdsa alatt, de cseppet sem filoz6fushoz ill6 higgadtsiggal
zuditva rd szavaimat, mintegy a magam mondanival$jatél elragad-
tatva. Amig csak kifulladva és jobban verejtékezve, mint barmikor,
kis id8re meg nem Zlltam el6tte.

Szemébd] most mintha csodilkozist olvastam volna ki, s taldn
valami igyekezetet is, hogy megértsen. Lehetséges azonban, hogy
szavaim lendiilete kolcsonzott csak szamomra ilyen kifejezést tekin-
tetének. Es mivel mar akkor is felmeriilt bennem ennek lehetSsége,
nyomban az is eszembe jutott, hogy Pothinus méar csak azért se
értheti szavaimat, mert mindaz, amit én jonak, igaznak vagy csupdn
hasznosnak tartok, szdméra valdszinlileg egyaltalin nem j6, igaz,
helyes vagy hasznos, legkevésbé nyilvdn mivészetiinket, tudomi-
nyunkat, bolcseletiinket becsiili, minden bizonnyal egészen méisféle
tanitdsok és erkolcsok szdmdra kivinnid megnyitni a lelkeket, me-
lyeket a miénktdl alighanem merdbben eltéré haza-fogalom befo-
gaddsira szeretne képessé tenni. Az a Réma altal végzett gigdszi
munka tehit, amit tisztemnél, de meggy8z8désemnél fogva is, vele
szemben megvédelmezni kotelességem volt, s akire annyi biiszkeség-
gel hivatkoztam eldtte és masok elbtt is, szdmdra valdszinlleg sem-
mit sem jelent. Bizonyara ezért is timadt az a kinos érzésem, hogy
voltaképpen nem is hozz4 beszélek, hanem olyan valakihez, akit a
helyébe képzelek, s aki mindazt érti, amit a hozzim hasonlék,
mindenekel8tt a Sztoa szellemében iskolazott elmék értenek, azok,
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akik koziil soha senki se lehetne Pothinus, s ezért nem is {ilhetne itt
velem szemben ebben a fenyegeten morajlé viharfelhdktdl elsoté-
tiil6 szobaban, valdjiban tehat sziikség se volna rd, hogy neki bar-
mit is mondjak. Legkevésbé pedig annak elkeriilésére, hogy tarsaival
egylitt kegyetlenii] megkinoztassam, majd a gyonyoriségt8l meg-
részegiilten orditozék szeme lattdra a vadillatok kozé dobassam,
Réma, a mivészet, a tudomény, mindenekfelett pedig a filozéfia
nagyobb dicsOségére. Vagy ha ezek kozil netin mégis ideiilhetne
valaki e szerencsétlen, meggyotort, nyirkos pincebdrtonbdl felhoza-
tott oregember helyére, akkor nyilvan vitdba is tudna szallani velem.
Szaméra semmi djat nem jelentd gondolataimra, szdmomra ismert
dolgokat mondva: arrdl, hogy Rémanak az 4ltala végzett munkira
aligha van oka maradéktalanul biiszkének lenni, mivel, akirmikép-
pen szemléljiik is, oda kell kilyukadnunk, hogy a legldtvinyosabb
eredményt abban értiik el, ami a legkevésbé érdemel tiszteletet és
megbecsiilést, a cirkuszi jatékok véres divatjidnak terjesztésében. Mert
hiszen igaz, mondhatnd nekem, hogy az Imperitor rendelkezésére
amfitedtrumainkban j6 ideje gombosvégl kardokkal kiizdenek mér
a gladidtorok, kevesebb a vér és haldl, 4m éppen mert az egyenld
eséllyel kiizd6 vére {gy ritkdbban hullik, sévirogja a publikum a
blinds vagy blindsnek kikidltott védtelenek fenevadak 4ltali szét-
tépetését . .. Igen, igy valahogy ... Mert barmilyen kiilonos is le-
gyen, az alatt a néhiny pillanat alatt, amig szavaimtdl kifulladva,
sebesen lélegezve 4lltam el6tte, mindegyre azok az ellenérvek jutot-
tak eszembe, melyeket ez a mésik, a képzeletbeli, az igazi Pothinust
helyettesit§ Pothinus mondhatna nekem, s amelyekre vélaszolva,
legfeljebb a jovOre hivatkozhatnék. Mondvan, hogy egyszer taldn
mindaz, ami rossz és embertelen még és ami napjainkban az Impé-
rium tdmaszit is jelenti egyben, annyira, hogy nélkille az egész
roppant épitmény, mindazzal egyiitt, ami mdris j6 és nagyszer(
benne, egyetlen szempillantds alatt 6sszeomolna, megsziintethetd lesz,
vagy ki tudja, talan magitdl is megszlinik, ideértve a cirkuszi ja-
tékokat, sGt a rabszolgasigot is, aminek koriilményei méris elvisel-
het6bbek, mint ezel6tt barmikor, térvény tiltja a testi fenyiték mér-
téktelen alkalmazisit, aki emberteleniil banik rabszolgiival, arra
kotelezhet8, hogy emberségesebb gazddnak adja el Gket, eladdskor
tilos a csalddtagok szétvdlasztdsa, bizonyos feltételek mellett gaz-
d4ja vagyonit rabszolga is orokolheti, és igy tovdbb, valamit tehdt
mdris elértiink. Akkor is, ha ezeket a torvényeket és rendeleteket
naponta szegik meg szerte a birodalomban, mint ahogy sokdig még
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ezutan is megszegik majd, persze, hogy megszegigk, mivel minden
értelmes embernek tudnia kell, hogy egyszerre nem lehet mindent
megteremteni. Tobbet, sokkal tdbbet is elérhetiink tehat, ehhez
azonban mindenekeldtt rend kell, nyugalom és béke a tovdbbi mun-
kdlkod4shoz. Legf8képpen pedig idd kell, s ha az meglesz, én hi-
szem ... Hiszem, igen hiszem, csak hiszem, mint ahogy Pothinus
is hisz — abban, hogy az a hozz4 hasonléan zavaros fejii varizslé,
akit majd szdzdtven évvel ezelbtt Judeiban keresztre feszitettek,
egyetlen és igaz istenének fia volt, s ezzel az allitdlag 6nként véllale
haldldval annyira kiengesztelte tulajdon nemzdatyjit a szegény bii-
ndsdk irdnt, hogy az egyszerre hajlandénak mutatkozott mindent
megbocsitani nekik, testiiket feltdmasztani és szdmukra az 8rok
életet biztositani. Annyira hisz, hogy szerencsétlen tirsaival egyiitt
alighanem maga is készen 4ll a haldlra, s kozben eszébe sem jut
clgondolkozni azon, mi sziiksége lehet erre a hal4lra istenének, ha
annak egysziilott fia korabbi haldldval mar megvaltotta a blinds em-
beriséget. Annyira hisz, hogy mindaz, amiben én hiszek, szemében
nem is lehet mas mérhetetlen ostobasignal . ..

Alig néhdny pillanatig néztem rd csupin. Szétlanul, reményvesz-
tetten, tehetetleniil. Aztdn, mint aki jobb meggyd8z&dése ellenére
makacsul tovabb {izi magit a megkezdett dton, ismét jarkilni kezd-
ve folytattam:

— Vagy ha mégis, Pothinus. Ha tegyiik fel, annyira 6riilt lennék,
annyira Oriilten igazsigos, vagy ink4bb &riilten részrehajlé irinyo-
tokban, hogy er8vel igyekezzem utjar dllni a makacssigtok esetén
ratok zGdulé népharagnak, mit gondolsz, mi kovetkezne ebbdl?
Ismét csak az, hogy kiméletleniil igazsigtalannak & kegyetlennek
kellene lennem. Legaldbb annyira, amennyire akkor lennék, ha
mindannyiotokat a haldlba kiildelek, vagy talin még anndl is ke-
gyetlenebbnek, mivel fegyverrel torve le a zavargdsokat, meglehet,
két-hdromszor annyi embert kellene lemészaroltatnom, amennyien
ti Osszesen vagytok. Hozzdtok hasonld artatlanokat, mivel ezek a
félig-meddig mdr megszeliditett, de még vérengzéskedvel§ gallusok
(mintha bizony a rémai plebs kevésbé kedvelné a véres ldtvanyos-
sigokat, gondoltam kozben), sdtét és rontd vardzslatokat (z8 go-
nosztevlket vélve titeket, azt tartjak, hogy a legszorny{ibb sorsot is
megérdemlitek. Nem beszélve arrdl, hogy amennyiben igy tennék,
miképpen szamolnék el Rémdnak, az Imperdtornak, annak a Mar-
cus Aureliusnak, aki éppen azért szolgilt rd leginkibb az istenként
valé tiszteletre, mert valamennyi eddigi imperatorok kozt 8 tartja
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magit a legkevésbé istennek. Ugyan mit hozhatnék fel a magam
védelmére, ha a rim bizott tartoményban felkelés torne ki? Olyan-
féle zendiilés, amely kezdetben ugyan az Imperium védelmében torne
ki, ellenem csupén, amiért elmulasztottam a birodalom isteneit meg-
védelmezni, de amely birmikor kész az Impérium ellen fordulni.
ime a hatalmam, Pothinus! Magad is ldthatod, mennyit ér, annyibdl
4ll csak, hogy neked és tarsaidnak adhatom meg a vilasztas lehetd-
ségét. Gondolkozz hat, ne hamarkodd el, de ne is késleked;j tilsa-
gosan sok4!

Most az ablak kozelében, féloldalt a falnak tidmaszkodva 4lltam
meg, és onnan tekintettem r4. Arca ezdttal valahogy bizonytalannak
hatott, mintha toprengett volna; olyannak l4tszott, mint aki erdl-
kodik — éppen csak azt nem tudhattam, vajon az élet vagy a halél
melletti dontés jelent-e szdmira nagyobb er8feszitést. Pillantdsom
két aszott, biitykos kezére tévedt: ahogy olében egymdsra téve tar-
totta S8ket, egy id6 milva lathatdlag reszketni kezdtek, eleinte alig
észrevehet8en, de fokozbédb remegéssel, amely lassanként a karjara,
valldra, majd a fejére is Atterjedt.

Kinn az ablakon tdl, most mar Osszefolyé és sokszor furcsan
sirl6dé hangl morajldssal vonuld felh8k két egymis feletti réteg-
ben boritottdk az égboltozatot: a fentebbi egyszinl sotétbarsony
bevonat alatt valamivel vildgosabb, sirgéssziirke, hol fiistszerli, hol
tépett, szennyes rongyokra emlékeztetd felhdcafatok haladtak, va-
18szinttleniil sebesen, izdtt, dramléssal, lathatdlag jéval alacsonyab-
ban a felsd rétegnél; rendetleniil lecsiingd rojtjaik olykor fennakadni
latszottak a haztet8kon, a fik korondjén; és az egész kettds felhbta-
karét sziintelen villédzéssal jirta 4t a villdmok fénye. De azért a
dorgések, melyekrdl most mir végképp nem lehetett tudni, mely
villdmok tartozékai, még mindig nem voltak tils4gosan erdsek, néha
meg egyenesen Ggy tlint, a kordbbiak mir kozelebbrdl hangzottak.
Valésiggal csendként el6zve meg az egész égboltot kanyargdsan
dtszeld fénycsikkal szinte egyideji recsegBsen éles csattands hangjat.

A hirtelen vakité fényvillands utdn 4jra homélyba hullé aggas-
tyén Osszerezzenve feliitotte fejét:

— Megnyugszom Isten akaratiban. Mdris az eszkozének tekint-
heted magad.

Furcsdn tigra nyilt, viligité szemmel rézett rim, nyoma se volt
tobbé iménti reszketésének. Kinn szabalytalan szétszérddassal han-
gosan koppand, nagy, ritka cseppek kezdtek hullani. Néhdny percig
csupan, azt4n mintegy elernyedve abbamaradtak.
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Kurta nevetés utédn vilaszoltam csak:

— Jénak mondjitok az isteneteket. Pedig kegyetlen. Kegyetle-
nebb, semmint gondoltam.

— Szenvedésiink rovid lesz. Utdna 6rok életet nyeriink.

— Magatok is kegyetlenek vagytok. Titkos vacsorditokon gyer-
mekek vérét isszitok, hdsit eszitek.

— Tudod jél, hogy ilyet sohasem tesziink.

— Tudom. De mésok elhiszik rélatok. Féleg azutdn, hogy be is
valljitok.

— Csak annyit, hogy krisztidnusok vagyunk. De semmi olyat,
amit el nem kovettiink.

— Néhanyan koziiletek feltétleniil bevalljdk. Ha misok nem, a
rabszolgaitok.

— Isten elbtt nincs kiilonbség szabadok és rabszolgik kozott.
Mindannyian a Krisztus rabszolgdi vagyunk. Haldlra és a legszor-
nylibb kinok elviselésére is készen 4llunk el8tte. — Ultébdl felillva
végképp olyan lett, mintha nem is lenne igazén.

— Készen 4llni nem annyi, mint kidllani is.

— Legétus, te nem ismered az Isteniinket. Es minket sem ismersz.

Litomésos perceiben olyannak ldthatta istenét, amilyennek én l4t-
tam &t ezektd] a villdmoktdl 4tjért percekben.

— Lé4tom, menni késziilsz, nem tartéztatlak — mondtam ekkor
Gjra latinul. — Nincs tSbb mondanivalém. De ha a kovetkezd
hirom napban meggondolndd maga, még iizenhetsz nekem.

Alig vezették el &rei, teljes erejével kitort a vihar. Sebes lecsapd-
d4ssal, mindent letarolva maguk alatt, eleinte galamb-, majd tyuk-
tojasnyi jegek hullottak. Ot vagy tiz percen 4t, nem tudhatom pon-
tosan, mindenesetre nem tGlsigosan sokd. Aztin eget-foldet egybe-
mosva rank szakadt a viz, széltdl zott, levegdben hullimzé vizts-
meg, utcdkon 4t szennyesen hompdlygd vizdradat, patakokk4 duz-
zadtan zl@dulva al4, a kornyez§ dombok lejtdin, embermagassigig
novekedve a viros mélyebben fekv8 pontjain, pincéket toltve meg,
viz, viz, viz, mérhetetlen mennyiségli viz. Mert mialatt firadtan,
valésiggal bénin a kinti itéletid6t néztem, azt is ldttam, amit kdz-
vetleniil nem lathattam és aminek kovetkezményeirdl csak az elko-
vetkez8 napokban szerezhettem tudomést: a hizakat, keritéseket,
derékba tort vagy gyokerestiil kidontstt fakat, emberi és 4llati tete-
meket magival ragadé hullimtomeget. Es a sziintelen égzengésen 4t,
egyszerre csak hallani kezdtem a pontifexeink kéntdlé hangjat.
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Arrél, hogy ime az istenek bossz(ja, amiért elfordulva télik, eltlir-
juk gyaldzatukat.

Miésnap a virosban harminckét halottat szdmléltunk ossze. Tobb-
ségiik vizbe falt, néhdnyan a vildmmcsapdsok vagy a nyomukban
keletkez8 tiizek 4ldozatai lettek; a sGlyosabb vagy konnyebb sé-
riltek szdma mdsfélszdzra ragott. Késdbb a kovetkez8 napokban
még két holttest keriilt el8, 6tre a romok eltakaritdsa kozben buk-
kantunk, kett6t a Rhodanus hullimai vetettek partra. Az 4ldozatok
jobbdra szegénynegyedek lakéi voltak, rabszolgdk, kézmilvesek
vagy ezek csalddtagjai. Rémai polgér nem volt kozottik.

Pothinus hdrom nap milva bekovetkezett haldlardl, a vihar nyo-
man tdmadt zlrzavar kdvetkeztében egy hét utdn értesiiltem csak.
Utdna nyomban kiadtam az utasitdst, hogy a foglyokat vessék ald
kinvallatdsnak.



